
В. И. Соколовский

<Из драматической поэмы "Хеверь">

Отрывок из третьей части "Ветхое и новое"

----------------------------------------------------------------------------
Библиотека поэта. Поэты 1820-1830-х годов. Том второй

     Биографические справки, составление, подготовка текста и примечания
     В. С. Киселева-Сергенина
     Общая редакция Л. Я. Гинзбург
     Л., Советский писатель, 1972
     OCR Бычков М.Н. mailto:bmn@lib.ru
---------------------------------------------------------------------------

ЯВЛЕНИЕ 7

Царские  гости  снова  предаются  веселости  пирования... Мусикийцы начинают
играть громкую торжественную песнь... Между тем Ахшверус посылает от времени
до времени некоторым из своих царедворцев по одному или по два плода из тех,
которые  принесены  рабами Хевери, а ее рабыни, получа приказание, рассыпают
цветы  на  столах  и  кругом  оных на помосте... С окончанием песни Ахшверус
                            обращается к Хевери.

Ахшверус

                      Но передай вторую просьбу мне,
Чтоб мог бы я державною рукою

                      Все силы вдруг подвинуть с высоты,
Свершая то, чего желаешь ты...

Хеверь

                      Мой государь!.. Как я томлюсь тоскою
                      И как полна терзающих скорбен,

Что просьбою нежданною своей
                      Внезапно я веселье то разрушу,

Которое вокруг тебя, как храм,
Возносится прекрасно к высотам...

Ахшверус

                      Хеверь, Хеверь... Ты мне стеснила душу:
Ее живым страданьем обожгло...

Хеверь

                      А я должна усилить это зло!..
Я чувствую, как тягостно и больно,
Когда порой мы в искреннем своем

                      Презренное коварство узнаем,
Но я должна, властитель мой, невольно

                      К твоим очам приблизя яркий свет,
Представить вдруг всю бездну черных бед.
Которая изрыта пред тобою,
Как роют ров заклятому врагу,
Затем что я и мыслить не могу,
Чтоб ты, мой царь, возвышенный судьбою,
Ту рытвину искапывал бы сам,
На стыд себе, в насмешку небесам!..
Да, властелин!.. Ты обольщен коварством,
Которое в несытости своей

                      Готовится, как бурный вихрь степей,
Лететь стремглав над изумленным царством,
Губя людей ударами клинков...
И разве ты в душе своей таков?
И разве в той обители прекрасной

                      Не царствует желательный закон
                      Добра и благ?.. И разве, кроткий, он
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